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BILAGA

Bilaga II ska dndras pa foljande sétt:

1.

Del 4 ska dndras pa foljande sitt:

a)

b)

I kapitel I ska punkt 1 a iii erséttas med foljande:

”111)  Ett test for identifiering av agens for kontagios ekvin metrit (Taylorella

equigenitalis), 1 samtliga fall med negativt resultat, utfort péd tre
svabbprover som tagits fran donatorhingsten vid tva tillfiallen med minst
sju dagars mellanrum, dér proverna inte far vara tagna tidigare &n sju
dagar (allmén behandling) eller 21 dagar (lokal behandling) efter en
eventuell antimikrobiell behandling av donatorhingsten, frén

- forhud,
- urinror,
— fossa glandis.

De prover som omfattas av odling ska placeras i ett transportmedium
med aktivt kol, t.ex. Amies medium, innan de sinds till laboratoriet.

Proverna ska genomgé minst ett av foljande tester:

- Odling vid mikroaerofila forhdllanden 1 minst sju dagar for
isolering av Taylorella equigenitalis, vilken ska pabdrjas inom 24
timmar frin det att proverna togs fran donatordjuret eller inom 48
timmar om proverna forvaras svalt under transporten,

eller

— PCR eller realtids-PCR for pavisande av genomet for Taylorella
equigenitalis, som utfors inom sju dagar frdn det att proverna togs
fran donatordjuret.”

I kapitel II ska punkt 2 c ersdttas med foljande:

”c) genomga ett test for identifiering av agens for kontagios ekvin metrit

(Taylorella equigenitalis), 1 samtliga fall med negativt resultat, utfort pa
minst tva svabbprover som tas fran donatordjuret, dir proverna inte far
vara tagna tidigare @n sju dagar (allmén behandling) eller 21 dagar (lokal
behandling) efter en eventuell antimikrobiell behandling av
donatordjuret, frén

— slemhinneytorna i fossa clitoridis, och
— sinus clitoridis.

Proverna ska tas under den period pa minst 30 dagar som avses i led a,
vid tvé tillfillen med minst sju dagars mellanrum om det géller det test
som avses 1 led 1, eller vid ett tillfille om det géller det test som avses i
led ii.

De prover som avses 1 led 1 ska placeras 1 ett transportmedium med aktivt
kol, t.ex. Amies medium, innan de sands till laboratoriet.

Proverna ska genomga minst ett av foljande tester:

1)  Odling vid mikroaerofila forhdllanden i minst sju dagar for
isolering av Taylorella equigenitalis, vilken ska péborjas inom 24
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timmar fran det att proverna togs fran donatordjuret eller inom 48
timmar om proverna forvaras svalt under transporten,

eller

ii))  PCR eller realtids-PCR for pavisande av genomet for Taylorella
equigenitalis, som utfors inom sju dagar fran det att proverna togs
fran donatordjuret.”

2. Del 5 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Kapitel II ska éndras pa foljande sitt:
1) Punkt 1 a ska ersittas med f6ljande:

”a) De har under minst 60 dagar fore spermasamlingen och under
spermasamlingen héllits 1 en medlemsstat eller en zon i1 en
medlemsstat dar infektion med bldtungevirus (serotyperna 1-24)
inte har rapporterats under atminstone de tva foregdende ren inom
en radie pa 150 km kring anldggningen.”

i1)  Punkt 1 b ska ersittas med foljande:

”b) De har under minst 60 dagar fore spermasamlingen och under
spermasamlingen hallits 1 ett Aarstidsbetingat vektorfritt omréade
avseende infektion med blatungevirus (serotyperna 1-24).”

ii1)  Punkt 2 a ska erséttas med foljande:

”a) De har under minst 60 dagar fore samlingen av oocyter eller
embryon och under samlingen av dessa hallits i en medlemsstat
eller en zon i en medlemsstat dir infektion med blatungevirus
(serotyperna 1-24) inte har rapporterats under atminstone de tva
foregdende aren inom en radie pa 150 km kring anldggningen.”

iv)  Punkt 2 b ska ersittas med foljande:

b)

”b) De har under 60 dagar fore samlingen av oocyter eller embryon och
under samlingen av dessa héllits 1 ett arstidsbetingat vektorfritt
omrade avseende infektion med blatungevirus (serotyperna 1-24).”

Kapitel III ska éndras pé foljande sétt:

i)

Titeln ska ersittas med foljande:

”Krav for notkreatur, fir och getter och for djur av familjerna
Camelidae och Cervidae vad giller infektion med EHD-virus”

I punkt 1 ska den inledande meningen erséttas med foljande:

“Notkreatur, far och getter och djur av familjerna Camelidae och
Cervidae som donerar sperma ska uppfylla minst ett av foljande villkor:”

Punkt 1 b ska erséttas med foljande:

”b) De har under minst 60 dagar fore spermasamlingen och under
spermasamlingen héllits 1 ett arstidsbetingat vektorfritt omrade
avseende infektion med EHD-virus.”

I punkt 2 ska den inledande meningen erséttas med foljande:
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”Notkreatur, far och getter och djur av familjerna Camelidae och
Cervidae som donerar oocyter for in vitro-produktion av embryon och
som donerar in vivo-producerade embryon ska uppfylla minst ett av
foljande villkor:”

Punkt 2 b ska erséttas med foljande:

”b) De har under minst 60 dagar fore samlingen av oocyter eller
embryon och under samlingen av dessa hallits 1 ett arstidsbetingat
vektorfritt omrade avseende infektion med EHD-virus.”
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